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2-6 MMCZ-ADC AIP DE MEXICO

MINIMOS METEOROLOGICOS /| METEOROLOGICAL MINIMUMS
TECHO EN FT Y VISIBILIDAD EN SM / CEILING IN FT AND VISIBILITY IN SM

DESPEGUE / TAKE OFF ALTERNO MINIMOS / ALTERNATE
EQUIPO / AIRCRAFT DIA/ DIA'Y NOCHE / MINIMUMS
DAY DAY AND NIGHT
RWY 05723 RWY 11/ 29

1Y 2 MOTORES /

1 AND 2 ENGINES 800 — 2 (3200 M)
30 MAS MOTORES / VFR 2002 (800 M)
3 OR MORE ENGINES

NOTAS / REMARKS:

RODAJE BRAVO NO AUTORIZADO DE NOCHE, DESDE CHARLIE HASTA CABECERA 23/
TAXIWAY BRAVO IS NOT AUTHORIZED AT NIGHT, FROM CHARLIE TO THR 23

EN PISTA 05/23 FRENADO DEFICIENTE EN CONDICIONES DE HUMEDAD /
IN WET CONDITIONS, THE BRAKING IS POOR ON RWY 05/23

EN TRAYECTORIAS A LAS PISTAS 05 Y 11 BARCOS ANCLADOS CON ALTURA APROXIMADA DE 100
FT / ANCHORED SHIPS WITH AN APROXIMATE HEIGHT OF 100 FT IN PATHS TOWARDS RUNWAYS 05
AND 11

TRABAJOS DE DESYERBE (EVENTUALES) EN FRANJAS DE SEGURIDAD DEL AREA DE MOVIMIENTO
/ EVENTUAL WEEDING AT SAFETY STRIPS OF THE MOVEMENT AREA

PRECAUCION: CRUCE DE AVES POR LAS TRAYECTORIAS DE LAS PISTAS / CAUTION: FLUCK OF
BIRDS CROSSING THE RUNWAYS TRACKS.

AERONAVES CON 40 000 KG DE PESO MAXIMO DE DESPEGUE Y MAYORES / AIRCRAFT WITH
MAXIMUM TAKE OFF WEIGHT OF 40000 KG OR MORE:

A) EFECTUAR VIRAJE DE 180° UNICAMENTE PLATAFORMA DE VIRAJE DE CABECERAS 11/29 /
SHALL CARRY OUT 180° TURNS ON THE TURN PAD ONLY OF THR 11/29

TODAS LAS AERONAVES DEBERAN USAR REMOLQUE (PUSH BACK) AL SALIR DE PLATAFORMA DE
AVIACION COMERCIAL / ALL AIRCRAFTS SHALL BE TOWED WHEN LEAVING THE COMMERCIAL
AVIATION APRON.

RESTRICCION PARA CIRCULAR EN RODAJE “A” (ALFA) PARA AERONAVES MAYORES A 5600 KG DE
PESO MAXIMO DE DESPEGUE. AIRCRAFT WITH A MAXIMUM TAKE-OFF WEIGHT OF 5600 KG SHALL
BE RESTRICTED TO TAXI ON “A” (ALPHA)

RESTRICCION PARA CIRCULAR EN RODAJE “A” (ALFA) PARA CUALQUIER AERONAVE CUANDO LA
PISTA ESTE OCUPADA POR AERONAVES CON ENVERGADURA MAYOR A 36 M O FUSELAJE
ANCHO. WHEN THE RUNWAY IS BUSY WITH AIRCRAFT WHOSE WINGSPAN IS WIDE OR LARGER
THAN 36 M, ANY AIRCRAFT SHALL BE RESTRICTED TO TAXI ON “A” (ALPLHA)
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